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VIIPURISTA SOTUNKIIN

Eila Vuorela

Nimeni on Eila Vuorela. Asun Vantaan Sotungissa
omakotitalossa, jota ympir6i kaunis, mutta isotdinen
piha. Heti aidan takana aukeavat pellot seki laitu-
met, joissa on liheisen maalaistalon maitokarjaa ja
lampaita. Kotimme ohi menevi tie vie jirvelle. Iso,
rehevi ja marjaisa metsdalue on lahituntumassa. Sielld

ten. Rakkaus Suomen kansaan, sen kauniiseen - osin
karuunkin — luontoon ja usko ihmisten yhteisty6hon
ja sukupolvien ponnistuksiin toivat meille paremman
tulevaisuuden.

Suomi sai kokea vield toisenkin sodan ja suuret sota-

Kuva: Burhan Hamdon

voi ndhda hirvid, jiniksid ja kettuja. Karhun jitoksia

ja jilkia on myds havaittu. Metsdssd on pieni suo ja
lihikallion kupeessa iso hiidenkirnu. Kotiymparist6 on
kuin Suomi pienoiskoossa. Siksi mind ja mieheni Veini
vithdymme tailla.

Synnyin Viipurissa perheeseen, jossa diti oli karjalainen
ja isd savolainen. Vanhempani asuivat ldhelld Viipu-

ria omakotitalossa, joka oli valmistunut pari vuotta
sitten. Sodan sytyttyd isd joutui rintamalle. Olin vajaa
3 vuotta kun Viipurin puolustus petti. Viesto joutui
lihtemiin heti-kaskylld.

Limpimit vaatteet ylle ja potkukelkalla matkaan. Mi-
nun syliini diti oli kiireessd pannut rakkaan ” pontso”-
lelun. Se on minulla vielakin. Niin minustakin tuli
"pakolainen ja maahanmuuttaja”.

Aiti yritti parhaansa mukaan luoda meille turvalliset
olot. Aiti kertoi minulle, millaista oli Karjalassa, jota
kutsuttiin laulun ja runon maaksi. Ihmiset olivat iloisia
ja avuliaita. Autettiin niité, jotka tarvitsivat tukea.
Annettiin vihistikin. Aitini opetti meitd sanomalla:
"Jonka jalka kapsaa, sen suu napsaa.” Ja niin uurastet-
tiin entistd ahkerammin, niin kuin niin moni muukin
suomalaisperhe.

Olihan meilld toki jo kansalliseepoksessamme, Kale-
valassa kerrottu, ettd timé kansa on katajainen kansa,
se taipuu ikeen ja sorron alla, mutta ei taitu. Ja olihan
meilld vield sisu. Sanonta suo, kuokka ja sisu on aut-
tanut ihmisid noina vaikeina aikoina jaksamaan vield
vihin enemmin. Aitini muistelut ja katkeroitumaton
elimidnasenne antoivat minulle hyvit evidit elimai var-

korvaukset, mutta sitked kansa ei ole antanut periksi.
Sankarivainajien uhrit velvoittivat. Niin kuin Saari-
jarven Paavo -runossa sanottiin: “Pane toinen puoli
petdjdistd!“ Olen ylped, ettd olen suomalainen.

Valmistuin peruskoulun opettajaksi. Tyossini totesin,
ettd oppilaat eivit tienneet perinteistd paljoakaan.
Kisite isinmaakin oli kovin irrallinen. Yhteiskunnan
rakenteet olivat muuttuneet. Isovanhemmat asui-

vat kaukana maaseudulla. Useiden lasten molemmat
vanhemmat joutuivat kdymiin toissd. Lapset jaivit
usein yksinddn kotiin. Kukapa olisi kertonut lapsille
entisajan elimdsté, luonnosta, kasveista ja eldimistd,
puhumattakaan toisten vilittimisestd, auttamisesta ja

ystavyydesta.

Olimme kerdnneet perinnetietoutta, vanhoja leikkika-
luja, astioita, tyokaluja ja kirjanneet vanhoja ty6tapoja,
jotta vanhat tiedot ja taidot sailyisivit jalkipolville.
Perustimme Orkolan kotimuseon, johon olemme
kerdnneet esineitd tarindvikkarastd kirkko- ja Saimaan
lastiveneeseen. Lisiksi olemme koonneet tiytettyjen
eliinten kokoelman. Harvoissa kouluissa on omat
kokoelmat.

Omista kokoelmista on ollut paljon hyétyd, ja oppi-
laatkin ovat olleet paljon kiinnostuneempia voidessaan
nihdd muutakin kuin kirjan kuvia. Itsendisyyspiivin
aikana oppilaat innostuivat kyselemdin vanhemmiltaan
ja isovanhemmiltaan entisajoista. He saivat kertoa
niistd luokan Meidan Suomemme -tunnilla. Uteli-
aisuus oli todellista.

Kun Hakunilan kirjastossa Eila Jarvisen organisoimana

Hakunilan ja Linsimden uutisia
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jarjestettiin eri maista kertovia iltoja, olimme mieheni
kanssa innolla mukana. MyShemmin péitettiin perus-
taa Hakunilan kansainvilinen yhdistys. Perustamisesta
lihtien olemme olleet mukana. Miksi? Haluamme
tukea ja auttaa ulkomaalaisryhmii, jotka tulevat kovin
erilaisista maista ja olosuhteista. Matkoillani olen

tavannut ihmisid, jotka eivit ole kuulleetkaan
Suomesta. On ollut ilo voida kertoa ja ndyttdd kuvia
Suomesta. Mannerheim, Hannes Kolehmainen, Jean
Sibelius, Helsingin olympialaiset, Lappi seki lukuisat
urheilijamme ovat osaltaan tehneet maatamme
tunnetuksi. "Niin metsd vastaa kuin sinne huutaa.”

NEUVONTAA, YHDESSAOLOA
JA KESKUSTELUAPUA LANSIMAESSA

Autan maahanmuuttajaperheitd ongelmien
ratkaisemisessa. Ongelmia syntyy sopeutumisessa
uuteen yhteiskuntaan. Ne johtuvat erilaisesta kulttu-
urista, perinteistd ja elimintavasta. Tapaan perheiti ja
tarjoan apuani. Parisuhteissa on kriiseja ja lapsilla on
ongelmia koulussa. Jarjestin vanhempien ja lasten
kokouksia, joissa etsimme ratkaisuja lasten pulmiin.
Ohjaan asiakkaita my6s edelleen suomalaisen
yhteiskunnan palveluihin ja lakiasioiden palveluihin.

Luennoin ja opetan psykologisia kysymyksii. Perheet
voivat ottaa minuun yhteyttd puhelimitse tai
tulemalla tapaamaan minua Lansimden
kansainviliseen toimintakeskukseen. Meilld on aina
perjantai-iltaisin maahanmuuttajanaisten tapaaminen
Linsimaessi. Jarjestimme mahdollisuuksien mukaan
yhdessi retkid, juhlia ja muuta ohjelmaa.

Mona Abdelgadir
psykologi (kliininen psykoterapia)

Kuva: Burhan Hamdon

HAKUNILA-SEURA RY

Suur-Hakunilan alueella toimii kotiseutuyhdistys
Hakunila-Seura ry. Yhdistys on perustettu 1973 ja

on niin ollen vanhimpia hakunilalaisten perustamia
rekisteroityjé jirjestojd alueella. Seuran tavoitteena on
kaikin tavoin edistdi ja parantaa hakunilalaisten
elinolosuhteita, seki luoda alueelle kotiseutuhenkei,
jotta jokainen hakunilalainen voisi tuntea aitoa ylpeyt-
td asuinalueestaan. Hakunila-Seura on kanava haku-
nilalaisten yhteistoiminnalle ja on poliittisesti sitoutu-
maton. Seura kuuluu Vantaan kotiseutuliittoon ja my0s
Suomen kotiseutuliittoon, joka on valtakunnallinen
kattojirjesto kotiseutuyhdistyksille.

Viimeisessd vuosikokouksessaan yhdistyksen hallitus
paitti lisitd tiedottamista yhdistyksen periaatteista ja
toiminnasta hakunilalaisille sekd pyrkid kasvattamaan
jasenkuntaa. Yhteistoimintaa Vantaan kaupungin ja
aluetoimikunnan kanssa aiotaan my0s tehostaa.
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Hakunila-Seuran hallitus seuraa tiiviisti alueensa
kehittymistd ja antaa siitd lausuntoja tarvittaessa
viranomaisille.

Seuran puheenjohtajana toimii Taisto Mantynen ja
varapuheenjohtajana Kaj Makkonen sekd hallituksen
jasenind Sauli Paalijirvi, Jorma Séderholm, V eikko
Poikonen, Kati Tyystjirvi, Marketta Helin ja Risto Im-
monen. Sihteerin tehtivia hoitaa Aune Mesidislehto.

Hakunila-Seura on perinteisesti jarjestinyt vuosittain
Hakunila-pdivin juhlan ja itsenidisyyspéivin juhlan.
Seuran toimintaan kaivataan lisdd jisenid, erityisesti
nuorisoa.

Yhteystiedot:
Taisto Méntynen, puh. 0400 420 401
sihkoposti: taisto.mantynen@luukku.com
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SUOMI MONIKULTTUURISTUU JA

KANSAINVALISTYY

Eeva Suomenaro, Rebwar Karimi, Terhi Hildén

Suomi monikulttuuristuu ja kansainvilistyy. Thmiset
muuttavat eri syistd Suomeen. Jokainen uusi tulokas
tuo mukanaan oman kulttuurinsa ja perinteensi.
Yhteiskunta odottaa, ettd uusi tulokas sopeutuisi maa-
han ja maan tapoihin nopeasti ja vaivattomasti. Monet
maahanmuuttajat tulevat kuitenkin erilaisesta ym-
piristdstd, sodan ja sekasorron keskeltd, monien kuu-
kausien pakolaisleireilld oleskelun jilkeen tai vainon
ja vikivaltaisuuden keskeltd. Heiddn sopeutumisensa
suomalaiseen yhteiskuntaan ei voi tapahtua ilman
ongelmia ja vastoinkdymisid. Silloinkin kun maahan-
muutto on suunniteltu ja vapaachtoinen, on maahan-
muuttajan eliméintilanne monin tavoin haastava, jopa
stressaava.

Ihmisen psyyke pysyy pitkilti koossa totuttujen
tapojen ja uskomusten perusteella. Ihminen elda kult-
tuurinsa ja perinteensd tuotteena ja niiden mukaisesti.
Uudessa maassa monet perinteet ja tavat korostuvat,
koska ne suojaavat vieraaksi ja kenties vihamieliseksi
koetulta ympiristoltd. Ihmiset saattavat takertua myos
haitallisiin perinteisiin, jos sopeutuminen uuteen
yhteiskuntaan epdonnistuu. Muutto perinteisesti
kulttuurista lansimaiseen kulttuurin haastaa aina
maahanmuuttajaperheet kehittimdin uusia ratkaisuja
tilanteisiin, joissa perinteiset tavat toimia eivit endi
ole mahdollisia. Kulttuurin muutos tekee perheet
tietoiseksi omista toimintatavoistaan ja perinteistddn.
Osalla Suomeen muuttavista perheistd on voimavaroja
ja keinoja reagoida muutoksiin positiivisesti ja loytaa

rakentavia ja uusia tapoja eldd oman kulttuurinsa edus-
tajana valtakulttuurin kanssa. Osa perheistd kuitenkin
tarvitsee yhteisonsi ja yhteiskunnan tukea kotoutues-
saan uuteen maahan.

Maahanmuuttajayhteisoissi piilee monia positiivisia
mahdollisuuksia, joista olisi hy6tyd maahanmuutta-
jayhteisolle ja yhteiskunnalle. Tuomalla kulttuurinsa ja
perinteensd positiivisia ja hyodyllisid puolia esiin, maa-
hanmuuttajat edesauttavat muiden ja itsensid sopeutu-
mista. Ulkopuoliselta viranomais- tai muulta taholta
tehtdvi yhteis6ihin puuttuminen ei vilttdmatti tuota
positiivisia tuloksia. Yhteis6jen itsensi joukosta on
16ydyttivd henkiloitd, jotka voivat toimia valtavieston
ja maahanmuuttajayhteiséjen vililld sillanrakenta-
jina ja tienndyttdjind. Kulttuuri muuttuu ja kehittyy
vain yhteisoldhtoisesti. Yhteis6jen sisdinen reformi ja
yhteiskunnallinen ihmisoikeuksiin sitoutunut vaikut-
tamisty6 ovat tehokas yhdistelma kotoutumisen ja
valtakulttuurin yhdenvertaisuuden kehittimisessa.

Thmisoikeusliitossa alkoi helmikuun alussa hanke, jon-
ka tarkoitus on ennaltaehkiistd haitallisiin perinteisiin
liittyvid ihmisoikeusloukkauksia mukaan lukien
kunniaan liittyvit konfliktit. Hanke tekee

yhteistyotd maahanmuuttajayhteisjen kanssa haital-
listen perinteiden ennaltaehkiisemiseksi ja yhteisol-
lisyyden positiivisten elementtien hyddyntimiseksi
nimenomaan maahanmuuttajayhteiséjen parempaa
tulevaisuutta ja valtavieston kanssa tapahtuvaa kans-
sakdymistd ajatellen.

Hakunilan ja Linsimden uutisia



VANTAAN SEURAKUNNAT

TOIVOTTAVAT

MAAHANMUUTTAJAT

Tervetulleiksi Hakunilan alueelle

on, ettd eri taustoista tulevat ihmiset voisivat eldd arkea
sovussa, toisiaan arvostaen ja kunnioittaen.

Vantaan seurakunnat ovat tehneet yhteistyota Haku-
nilan kansainvilisen yhdistyksen kanssa jo vuosikym-
men ajan. Sind aikana on oltu mukana ratkaisemassa
ongelmiakin. Yhteiselo maahanmuuttajien ja
perushakunilalaisten kanssa ei ole aina sujunut. Silloin
on pitdnyt tulla yhteisen poydin ddreen keskustele-
maan. Ongelmat on saatu selvitetyksi. Kun ihmiset
tuntevat toisensa henkilokohtaisesti, vaikeuksista
voidaan puhua paremmin.

Luterilaisten seurakuntien toimintaa paakau-
punkiseudulla on tarjolla myds viroksi, venijaksi,
arabiaksi ja kiinaksi. Toiminnasta kerrotaan
osoitteessa www.migrantchurch.fi

Burmalaiset tutustuvat suomalaiseen saunakulttuurin kirkossa.

Vantaan evankelis-luterilaiset seurakunnat haluavat
toivottaa tervetulleiksi kaikki Hakunilan alueelle eri
puolilta maailmaa muuttaneet ihmiset. On tirkedi,
ettd jokainen 16ytdd oman paikkansa ja tuntee olonsa
kotoisaksi.

Vantaan seurakuntien periaatteena on auttaa kaikkia
hidissi olevia ihmisid riippumatta siitd, ovatko he
kirkon jdsenid vai eivit. Ei myo6skddn tarvitse pelti
sitd, ettd eriuskoinen apua hakeva joutuu kiddnnytyksen
kohteeksi. Toiminnan taustalla on kristillinen ldhim-
mdisenrakkaus. Sen mukaan jokainen ihminen on
arvokas. Apua pyytiviid tulee auttaa.

Maahanmuuttajat ovat tervetulleita tutustumaan
seurakuntien toimintaan. Kaikki on avointa riip-
pumatta siitd, mikd on ihmisen tausta, didinkieli tai
uskonto. Vaikka ei osaisi suomea, voi tulla rohkeasti
mukaan. Osallistuminen ei maksa mitddn. Seurakunnat
jarjestdvit maahanmuuttajille muun muassa ryhmii,
retkid ja leirejd. Ndissd tutustutaan toisiin
maahanmuuttajiin sekd opitaan suomen kieltd ja kult-
tuuria.

Nykyisin vantaalaiset kirkkoherrat ja imaamit tapaavat

sadnnollisesti toisiaan. Yhdistivid asioita on 16ydetty
enemmin kuin erottavia asioita. Yhteistyon tavoitteena

HKY:n Tuulet

Sudanilaiset kokoontuvat joka viikko kirkon tiloissa.

Ota rohkeasti yhteytta!

Diakoni Liisa Juusela
Hakunilan kirkko, Hakunilantie 48
Puh. 050-349 0793

Pastori Vesa Héakkinen
Hakunilan kirkko, Hakunilantie 48
Puh. 050-4343030

Kansainvilisen tyon sihteeri Sari Koistinen
Unikkotie 5 Aa, Tikkurila
Puh. 050-556 4756
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HARUN
OSMANI,
KOSOVON
ALBAANI

Jyrki Paalijarvi

Harun Osmani on syntynyt Skopjen kaupun-
gissa Makedoniassa. Se kuului silloiseen
Jugoslaviaan. Valtioiden rajat alueella eivit olleet
samat kuin nykyisin Kosovossa. Harunin perhe
muutti Kosovosta vuonna 1956 Makedonian
puolelle. Harun on suorittanut Skopjen yli-
opistossa opettajan koulutuksen. Vuonna 1992
hdn muutti Sveitsiin ja sitd kautta vuonna 1993
Suomeen. Hin aloitti heti oman didinkielensi
opettajana Vantaalla, Helsingissd sekd Espoossa
ja hin opettaa edelleen Vantaalla. Harunin
mielestd oman didinkielen tuntemus on erit-
tdin tirkedd lapsille, ettd he pystyisivit oppi-
maan suomen kieltd ja muita kielid ja parjaisivit
hyvin ympiréivissd yhteiskunnassa. Harunin
sydimessi on aina ollut paikka lapsille ja nuor-
ille.”Alkuvaiheessa ajattelin olla noin vuoden
verran Suomessa, mutta tilanne muuttui, ja olen
edelleen tailld, vaikka joka vuosi ajattelen muut-
toa kotimaahani”, Harun sanoo.

Sivutéikseen Harun on tyéskennellyt tulkkina
ja taksikuskina, eli t6itd on ollut aina Suomessa.
"Minua on kohdeltu erittdin ystavillisesti
tyopaikoillani”, kiittelee Harun. Tyon ohella hin
on myo6s kouluttautunut opettajien taydennysk-
oulutuslaitoksella, parantanut koulutustaan ja
muun muassa opiskellut suomen kieltd. Kiitok-
set siitd kuuluvat Vantaan kaupungille!

Harunilla oli 90-luvulla paljon oppilaita
Hakunilan kouluissa ja oppilaat kivivit usein
Hakunilan kirjastossa. Siité tuli idea, ettd op-
pilaille pitdisi jarjestdd jotain toimintaa koulun
ulkopuolella, muun muassa kerhotoimintaa ja
litkuntaa.”Vuonna 1997 perustimme Hakunilan
kansainvilisen yhdistyksen”, Harun kertoo. Siitd
lihtien Harun on ollut puheenjohtajana yh-
distyksessd, jossa aloitettiin lasten parissa tehtavi
vapaaehtoistyd. Nykyiin yhdistys toimii laajalla

alueella.

Kuwva: Housam Hamadon

Harun on jirjestdnyt maahanmuuttajalapsille ja
-nuorille paljon kesileirejd ympiri Suomea. Vuonna
2008 Harunin idea oli perustaa nuorten kahvila
Tikkurilaan, joka toimii edelleen, koska olemme saa-
neet tukea Vantaan kaupungilta ja Opetusministeriolta.

Harun Osmani asuu Tikkurilassa vaimonsa Sadijen
ja puolen vuoden ikiisen lisakin kanssa. Tyon ohella
hin tekee paljon vapaaehtoisty6td. Hin on ollut
politiikassa mukana jo vuodesta 2004, jolloin hin oli
kunnallisvaaleissa Kokoomuksen listalla ja vuodesta
2008 ldhtien hin on toiminut varavaltuutettuna.

Hin on vapaa-ajan ja asukaspalveluiden lautakunnan
jasen ja Vantaan monikulttuurisen neuvottelukunnan
jasen. Harun Osmani on toiminut myés kesilukion
rehtorina maahanmuuttajanuorille jirjestetylld leirilld
Haminassa, Jamilahden kansanopistossa. Hin on
myos vapaaehtoisena valvojana Hakunilan kansain-
vilisen yhdistyksen nuorisokahvilassa Tikkurilassa.
Nuorisokahvila, joka aikaisemmin sijaitsi Silkinpor-
tissa Tikkurilassa, on saanut uudet tilat Talvikkitielti,
Bamo-pitserian vierestd (Talvikkitie 18). Nuorisokah-
vilassa voi pelata biljardia, shakkia tai kdyttid nopeaa
Internet-yhteytti tietokoneella. Tiloissa on lisidksi
kaapelitelevisio monine kanavavaihtoehtoineen ja
palveleva keittid.

HKY:n Tuulet

YSTAVYYTTA JA

DOKUMENTTEJA
HAKUNILASTA JA
ITA-HAKKILASTA

Jean Bitar

Kun oli pieni, ditini lauloi minulle singyn diresssi
itse keksimidnsi laulua: “Aikuisena sinusta tulee
ladkari ja sind hoidat ditid ja isdd.” Aikuisena opiskelin
kuitenkin elokuvaohjajaksi enka ladkariksi. Onneksi
pikkuveljestini tuli lddkéri. Valmistuttuani menin
ditini luo ja sanoin: “Aiti olen pahoillani. Nyt minun
veljeni hoitaa sinua ja isdd. Mind haluan elokuvieni
kautta hoitaa sinua, isddni ja lisiksi miljoonia ihmisid.”
Aiti nauroi ja sanoi: “Jumala siunaa sinua, ettd pystyt
sithen. Ja olen varma, ettd pystyt.” Isdni lisdsi: “Mene
laulamaan maailmalle.”

Olen aina etsinyt positiivisia ja rohkaisevia asioita,
koska niitd tarvitaan enemmin kuin kritiikkii ja
negatiivisia asioita. Positiivisella ja iloisella asenteella
voidaan vihentdd negatiivisuutta ja pahuutta. Se on ol-
lut periaatteeni ja perusta, jolle olen pyrkinyt
rakentamaan tulevaisuuttani. Se ei kuitenkaan tarkoita,
ettd olen ollut sokea negatiivisuudellle ja pahuudelle.
Suomeen tultuani erds ensimmadisistd havaitsemistani

asioista oli se, ettd ihmiset tddlld eivit olleet tyytyviisia.

Niin negatiivisuutta ja kateellisuutta ympirillini.
Luulemme, etti kritisointi on rakentavaa, muttei aina
voi olla kritisoimassa. Epitiydellinenkin elimi voi olla
hienoa ja antoisaa. Harvoin kuitenkaan kuulee, etti
ihmiset sanovat toisilleen: “Hienoa, tuo oli mahtavaa.”
Ajattelen, ettd olen my6s sen takia tissd maassa, ettd
voin tuoda erilaisen nikemykseni asioihin. Huoma-
sinkin pian, ettd tissd maassa on paljon hyvid asioita,
joita pitdisi tuoda esille.

Heti Suomeen muutettuani péitin, ettd en halua olla
maahanmuuttaja. Haluan osallistua ja olla mukana
rakentamassa titd maata samalla tavalla kuin
suomalaiset. Haluan, ettd Suomesta tulee mallimaa.
Ehka juuri tistd syystd suomalaiset ovat luottaneet
minuun, ja olen péddssyt heiddn lidhelleen. Rakastan

Suomea ja suomalaisia ja haluan itse olla suomalainen,
tai ainakin suomenlibanonilainen.

Muutin 1990-luvun alussa omakotitaloalueelle Van-
taan Itd-Hakkilaan. Pdisin seuraamaan liheltd suoma-
laisten eldiméd ja toimimaan yhdessd heidin kanssaan.
Totesin, ettd Vantaalla kotiseutuhenki eldi ja kukoistaa
vahvana. Sain nopeasti ystdvid ja pian olin kuin kala
vedessi. Asuin kuin turvallisessa pikku kyldssi. Olin
kuullut, ettd suomalaiset ovat ujoja ja sulkeutuneita
eivitkd pddstd ketddn lihelleen. Minusta tima oli
outoa, koska huomasin suurimman osan naapureistani
avaavan kotinsa ovet ja ottavan minut vastaan kuin
oman perheenjisensi. Tiesin myos mitd tehdd, jos joku
naapuri oli epiluuloinen ja ujo: menin rohkeasti esit-
telemddn itseni ja yritin luoda hineen hyvit suhteet.
Menetelma toimi nopeasti ja epaluulot havisivit. Pdi-

tin ryhtyi tekemiin alueestani dokumenttia “MINA
JA TTA-HAKKILA”.

Ostosmatkoilla Hakunilassa totesin maahanmuutta-
jien lukumdirin vuosi vuodelta kasvavan. Havain-

toni herittivit halun tehdd maahanmuuttajalapsista
kertovan dokumenttielokuvan “SAPINAA HAKU-
NILASSA”. Halusin niyttid suomalaisille, miten
maahanmuuttajalapset eldvit ja ajattelevat, koska nima
lapset ovat osa tulevaisuuttamme. Halusin my6s
maahanmuuttajanvanhempien miettivin, mihin
suuntaan ollaan menossa ja mitd pitdisi tehda kult-
tuurien sopuisan yhteiselon edistimiseksi. Koen itseni
vaikuttajaksi, koska haluan ja voin téitteni avulla niyt-
tdd asioita, enkd sanoa: “Tehkiid ndin.” En halua tyrkyt-
tdd. Kun nden haavan, osoitan sitd, ettd tdssd se on.
Piittdjat ja muut tutkivat, milld tavalla asia hoidetaan.
Uskon, ettd elokuvani ovat vaikuttaneet sekd maahan-
muuttajiin ettd suomalaisiin.

Hakunilan ja Linsimden uutisia



BASIL ENEH

Jyrki Paalijarvi

- Mistd olet kotoisin?
”Synnyin Nigerian kaakkoisosassa Enugussa, joka oli

Biafran padkaupunki.”

- Koulutus

”Suoritin ala-asteen Isun kylissi, joka sijaitsee ldhelld
Enugua. Mydohemmin jatkoin poikien sisdoppilai-
toksessa Onitshassa, jonne Enugusta oli matkaa 200
kilometrid. Ylioppilastutkinnon jilkeen opiskelin
Nigeriassa yliopistossa ja valmistuin geologiksi. Sit-
ten tyoskentelin joitakin vuosia ja tulin Suomeen 1985
jatkamaan opintojani. Opiskelin Suomessa sekd Hel-
singin yliopistossa ettd Teknillisessd korkeakoulussa
Otaniemessd. Valmistuin ensin maisteriksi ja sitten
lisensiaatiksi geofysiikan alalta. Opintojen aikana olin
myos toissd.”

- Arvot

”Kristittynd kunnioitan suomalaisen yhteiskunnan
arvoja, jotka perustuvat kristillisiin periaatteisiin.
Paikallisella tasolla olen Vantaan monikulttuurisuus-
asioiden neuvottelukunnan jisen ja kansallisella tasolla
Etnisten suhteiden neuvottelukunnan (ETNO) jisen.”

TERVETULOA
TAITEEN
MAAILMAAN!

Larisa de Roberti

Olin kauan haaveillut paikasta, missd maahanmuutta-
jataiteilijat voisivat laittaa esille taidettaan ja ldhi-
alueen asukkaat tutustua heidin toihinsi. Se edesaut-
taisi taiteen ja kaiken kauniin kehittdmisti. Sellainen
paikka jérjestyi vuonna 2006, kun toimintansa aloitti
idkkaitd maahanmuuttajia tukeva Seniorien pysikki
-projekti. Kehitin taiteilijoiden ja yhdistyksemme
kanssa titd projektia ja ideaa eteenpiin kun toimin
koordinaattorina seniorien projektissa. Timin projek-
tin my6td syntyi taidegalleria, jota paikalliset asukkaat
alkoivat sanoa Taidehalliksi. Ensimmiinen taidendyt-
tely jirjestettiin jo vuonna 2006. Sen jilkeen néytte-
lyitd on ollut kymmenia.

Seniorien pysikin rahoitus on valitettavasti paatty-
nyt, kuten kaikkien pienten projektien paittyvit. Sen
rahoitus on loppunut, mutta toiminta ei ole padttynyt,

- Harrastukset

” Olen pelannut tennistd ja poytitennistd. Pelaan
shakkia ja harrastan keilailua. Rakastan tietokoneiden
korjaamista.”

- Perhe
"Minulla on nelji lasta ja olen naimisissa Sabinen
kanssa.”

vaan se jatkuu vapaaehtoisten voimin. Laitoimme tai-
deniyttelyitd varten yksinkertaiset ja kitevit vilineet,
joiden avulla taulut sai kiinnitettyé seinille. Kymmenet
taiteilijat ovat voineet pitdd néyttelyitd galleriassamme
ja alueen asukkaat ja kauempaakin tulleet ovat saaneet
hyvin mahdollisuuden tutustua niihin. Nayttelyji piti-
neiden taiteilijoiden joukossa on sekd harrastajia ettd
ammattilaisia.
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JYRKI PAALIJARVI,
ETELAPOHJALAINEN
MIES

Olen syntynyt Alajdrvelld 1965 ja viettanyt sielld
yhdeksidn ensimmiistd ikdvuottani. Ehdin kdyda

pari luokkaa kotikyldni Paalijarven ala-astetta, en-
nen kuin 1.6.1974 muutimme Pahkinirinteeseen,
Vantaalle. Muuttoomme vaikutti halu ndhda uusia
seutuja ja osittain seikkailunhalukin, silld vanhemmil-
lani oli tydpaikat Alajirvelld. Asuimme kaksi vuotta
Pihkindrinteessd ja sitten muutimme Hakunilaan kes-
dkuun alussa 1976 kesdloman alettua peruskouluissa.

Peruskoulu sujui kommelluksitta ja varsin hyvin.
Suuren muutoksen elimassini aiheutti yleisurheiluhar-
rastuksen aloittaminen 11-vuotiaana. Pirjésin pika-
juoksussa jo vuoden harjoittelulla varsin mukavasti ja
voitin Vantaan mestaruuden 100 metrin pikajuoksussa
ikdluokassani ja edustin seuraani Kenttdurheilijat-58
muun muassa sellaisissa ikdkausihuipentumissa kuin
SM-kisat. Urheilu-urani jatkui vaihtelevalla me-
nestykselld lukion ensimmiiselle luokalle asti, jonka
jalkeen lopetin kilpailemisen yleisurheilussa ja kes-
kityin tdysipainoisesti opiskeluun Sotungin lukiossa.
Ylioppilaaksi valmistuin mainitussa lukiossa 1984.

Lukion jilkeen olin vuoden toissd Hobby Hallissa ja
kesilld 1985 pyrin muun muassa Joensuun yliopistoon
opiskelemaan yleistd historiaa ja padsinkin sisille yli-
opistoon. Minulla oli kutsuntapaperit ja palveluspaikka
valmiina armeijassa, Tykist6-koulussa Niinisalossa,
joten palvelin 11 kk Suomen harmaissa ennen kuin
syyskuussa kotiuduin siviiliin vuonna 1986. Aloitin
vilittémadsti opinnot Joensuun yliopistossa, padainee-
nani yleinen historia. Opiskelin ja olin tdissd vaihdel-
len kesityopaikkoja. Vuonna 1993 opiskelut olivat
ldhes péadtoksessd, vain lopputyd pro gradu ja muutama
kurssi puuttuivat. Menin to6ihin ja tyoskentelin eri
tehtdvissd. Vuoden 1996 keviilld pro gradu -ty6ni
hyviksyttiin ja opiskelin vield vuoden verran Joensuun

yliopistossa kirjallisuutta ja valmistuin kevialld 1997
filosofian maisteriksi.

Sen jilkeen olen tehnyt t6itd muun muassa Sota-arkis-
tossa, Vantaan kaupungin kirjastoissa Myyrmiessd,
Himeenkyldssd ja Tikkurilassa sekd Helsingin yli-
opiston kirjastossa eli nykyisessi Kansalliskirjastossa.
Nykyinen ty6paikkani on Hakunilan kansainvilinen

yhdistys.

Harrastuksina minulla on tennis, shakki ja erityisesti
kaunokirjallisuus. Harrastan my6s erimuotoista kun-
tourheilua. Minulla on kaksi aikuista veljed, joilla on
omat perheet. Itse olen sinkkumies. Olen vakaumuk-
sellinen kristitty ja Vantaan vapaaseurakunnan jisen.

MONIKULTTUURISTA

LIIKUNTAA NAISILLE HAKUNILASSA

VFT Vantaa ry jirjestdd monipuolista liikuntaa
dideille ja tyttirille Kimokujan koululla.

Yhdistykselld on toimintaa my6s Tikkurilan lukion
salissa kuten perheliikuntaa, sdhlyd nuorille,
lentopalloa ja sulkapalloa kaikenikiisille seki
isd-poika -ryhmille jalkapalloa.

Kaikissa ryhmissd on mukana litkunnanohjaaja Eteri
Sarre.

VE'T Vantaa ry on jilleen mukana Maailma kyldssi
-festivaalissa 30. - 31.5. Kaisaniemessid Helsingissi.
Yhteistyossd Suomen Monikulttuurisen Liikuntaliiton
Fimu ry:n kanssa seura jirjestdd tapahtumaan katusih-
lyd ja katukorista kaikille kiinnostuneille.

Lisitietoja: www.vftvantaa.fi ja www.fimu.org

Hakunilan ja Linsimden uutisia
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VAHEMMISTOVALTUUTETTU

AUTTAA

RASISMI- JA SYRJINTATAPAUKSISSA

Yhdistyksemme yksi tehtdvi on toimia syrjintdd

ja rasismia vastaan. Poliisin lisdksi my6s vihem-
mistovaltuutetun toimistoon voi ilmoittaa kokemas-
taan syrjinnédstd tai rasismista. My6s yhdistyksemme
neuvontapiste opastaa tarvittaessa edelleen niissd
kysymyksissd. Allaoleva teksti on poimittu Vahem-
mistovaltuutetun kotisivulta. Siind on ohjeita niille,
jotka haluavat valittaa rasismista.

Lisdtietoja : www.vahemmistovaltuutettu.fi

”Syrjintd on kielletty useissa kansallisissa laeissamme ja
Suomessa oleskelevilla on perusoikeutena
yhdenvertainen kohtelu. Perustuslailla turvatut
perusoikeudet kuuluvat kaikille Suomen oikeudenkiyt-
topiirissa oleville ihmisille.

Ketiddn ei saa syrjid sukupuolen, idn, etnisen tai kansal-
lisen alkuperin, kansalaisuuden, kielen, uskonnon,
vakaumuksen, mielipiteen, terveydentilan, vammaisuu-
den, sukupuolisen suuntautumisen tai muun henkil66n
liittyvin syyn perusteella.

Yhdenvertaisuuslain mukainen yhdenvertaisen
kohtelun vaatimus ulottuu seki viranomaisten ettd
elinkeinoharjoittajien toimintaan. Vihemmist6val-
tuutetun asiakas- ja kohderyhmii ovat maahanmuut-
tajat, Suomessa oleskelevat ulkomaalaiset sekd Suomen
kansalliset vihemmist6t kuten romanit ja saamelaiset.
Muuhun kuin etnisyyteen tai ulkomaalaisuuteen liit-
tyvin syrjinnin valvonta, oikeuksien edistiminen tai
niihin liittyvd neuvonta eivit kuulu vihemmistoval-
tuutetun toimialaan. Vihemmistévaltuutetun kautta
vireille tulleet syrjintidtapaukset ohjataan tarvittaessa
asiassa toimivaltaiselle viranomaiselle.

Etnisen syrjinnén osalta vihemmistovaltuutetun
valtuudet ulottuvat tapauksiin, joissa asiakkaan vasta
puolena on viranomainen tai palveluntarjoaja
yksityiselld tai julkisella sektorilla, esimerkiksi yritys,
elinkeinonharjoittaja tai kunta.

Vihemmistévaltuutetun toimistossa on asiakaspalvelu,
jonne voi ottaa yhteytta

* jos olet kokenut tai havainnut syrjintdi etnisen
alkuperisi tai ulkomaalaisuutesi takia

* jos koet tulleesi rasistisesti tai
epdasiallisesti kohdelluksi samoista syisti

* edelld mainituissa asioissa my0s
toisen puolesta tai yhteisessd asiassa

Syrjintitapauksissa vihemmistovaltuutettu ryhtyy
tarvittaviin toimenpiteisiin.

Piivystivin puhelimen numero on 071 878 8666.
Puhelinpiivystysaika on arkipdivisin klo 10-12.
Puhelimessa piivystivi ylitarkastaja antaa neuvontaa
asian selvittimiseksi ja sopii mahdollisista
jatkotoimenpiteistd asian viemiseksi eteenpdin.

Puhelimessa voimme palvella sinua suomeksi,
ruotsiksi tai englanniksi.

Syrjintitapauksissa ja muissa kysymyksissd meille voi
lihettdd sihkopostia osoitteeseen ofm@ofm.fi.

Kirjeet voi lihettdd osoitteeseen:

Vihemmistovaltuutetun toimisto
Mikonkatu 25

PL 26

00023 VALTIONEUVOSTO

Kirjeen voi jittdd my6s vihemmistévaltuutetun toimis-
toon osoitteeseen Mikonkatu 25, Helsinki.

Mikili et osaa suomea, ruotsia tai englantia, voit
toimittaa kirjeen tai sihk6postin myds omalla didin-
kielelldsi, jolloin vihemmistovaltuutetun toimisto
kadnnittdd kirjeen. Tdstd ei atheudu asiakkaalle kus-
tannuksia. Toivomme, ettd toimittamasi tekstin pituus
olisi korkeintaan kaksi sivua.

Huomioitavia asioita:

Asiakastapaamisesta on aina sovittava etukiteen.
Toimiston palvelut ovat maksuttomia.

Puheluista aiheutuu soittajalle tavanomaiset liittyma-
sopimuksen mukaiset kulut, erillistd palvelumaksua

puheluista ei tarvitse maksaa. Pyydettdessid voimme
soittaa sinulle takaisin

12

HKY:n Tuulet

Hakunilan ja Linsimden uutisia

TSHETSHEENIEN
TAITEILIJA

Vaharsolt Balatkhanov

Olen valmistunut kuvataiteen maisteriksi Pietarin
I.E. Repin -instituutista hyvin arvosanoin. Minut
valittiin kotimaassani Tshetsheniassa maan parhaaksi
kuvataiteilijaksi vuosina 1996-1999. Olen harrastanut
maalaamista 5-vuotiaasta asti. 10-vuotiaana padsin
opiskelemaan lasten taidekouluun Hasavjurtiin, jossa
opiskelemisen aikana suoritin myds keskikoulun.
Timin jilkeen siirryin opiskelemaan M.A. Dzemalin
taideopistoon Dagestanissa. Olen pitinyt néyttelyitd
Tshetsheniassa, Saksassa, Vendjilld, Suomessa ja
Yhdysvalloissa.

Piitoitiani ovat Tshetshenian mytologiaan ja henkiseen
perinteeseen liittyvit maalaukset. Niissé esiintyvit
kansamme fantasiat, tarut ja ajattelu. Piddn my6s
paljon muotokuvien ja sommitelmien maalaamisesta.
Olen urani aikana maalannut kymmenid muotokuvia;
naisista ja miehistd, aikuisista ja lapsista. Olen my6s
maalannut muotokuvia eldvistd mallista erilaisissa
tilaisuuksissa ja tapahtumissa. Suomessa olen asunut
perheeni kanssa vuodesta 2000. Olen ollut aktiivisesti
mukana suomalaisessa taide-elimissd. Aiemmissa
asuinpaikoissani Joensuussa ja Himeenlinnassa
osallistuin asuinkuntieni paikalliseen taiteelliseen
toimintaan ja kuuluin sekd Joensuun taiteilijayh-
distykseen, ettd Himeenlinnan taiteilijaseuraan. Olen
my6s Suomen taidemaalariliiton ja Suomen taiteilija-
seuran jasen ja toitdni on ollut esilld joka vuosi
vuosindyttelyissid. Suomalainen luonto on vuosien ajan
inspiroinut minua maalamaan ja erityisesti
Itd-Suomessa asuessani maalasin lukuisia metsi- ja
jarvimaisemia.

Viimeinen niyttelyni oli New Yorkissa, johon
IcoGallery kutsui minut. Alla oleva muotokuva on yksi
New Yorkin niyttelyssi olleista. Tyoskentelen Hakuni-
lan kansainvilisessd yhdistyksessd Lansimaiessa.
Huolehdin mm. taidendyttelyiden tekemisestd ja
valvonnasta. Sen lisiksi opetan maalausta ja piirustusta
sekd lapsille ettd aikuisille.
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VAIKUTA ASUINALUEESI
KEHITTAMISEEN - HYODYNNA
ALUETOIMIKUNTAASI

Kuwva: Kari Hokkanen

Aluetoimikunnat kaikilla suuralueilla

Aluetoimikunta edistdd alueensa asukkaiden hyvin-
vointia ja alueensa kestdvid kehitystd. Sen tavoit-
teena on viihtyisd ja turvallinen elinymparist6 seka
monipuoliset ja omaleimaiset yhdyskunnat. Kaupun-
ginvaltuusto on nimennyt kaikille Vantaan suur-

alueille aluetoimikunnat. Aluetoimikunnan toiminta-
aika on neljd vuotta eli sama kuin valtuuston toimi-
kausi. Aluetoimikunta on koottu siten, ettd sen jisenet
asuvat suuralueella ja my6s eri puolilla aluetta.

Suora linkki pdittijiin

Aluetoimikunnan tirkein tehtdvi on edistdd asukkai-
den osallistumismahdollisuuksia heitd koskevissa
asioissa. Aluetoimikunnan keskeisimmit yhteistyo-
kumppanit ovat asukkaat ja alueella toimivat jirjestot,
joilta toimikunta toivoo saavansa aloitteita ja kannan-
ottoja alueen ympiriston ja palveluiden kehittimiseksi.
Aluetoimikunta toimii linkkini asukkaiden ja heitd
edustavien jirjestdjen ja kaupungin pédttdjien valilld.
Se my6s pyrkii 16ytimiddn ratkaisuja, jotka ovat mah-
dollisimman toimivia ja hyvid kaikille alueen asuk-

kaille.

Aluerahaa tapahtumiin

Toimikunta voi myontid hyvien hankkeiden toteut-
tamiseen aluerahaa mydntimisperusteiden mukaisesti.
Aluerahalla on mm. avustettu asukasyhdistysten ja
asukasryhmien jdrjestimid, kaikille avoimia paikallisia
kyldjuhlia, joulujuhlia, kaupunkijuhlien aikaisia tapah-
tumia sekd avustettu aluelehtid. Hakunilassa aluerahaa
on vuosittain noin 28 000 euroa. Rahaa voi hakea
ympiri vuoden. Aluerahahakemukset ja muut listoille
tulevat asiat on jitettdva kaksi viikkoa ennen kokousta

ja noin kolme viikkoa ennen tapahtumaa.

Asukasfoorumeita eri puolilla aluetta
Aluetoimikunta toimii pitimalld kokouksia 5-6 kertaa
vuodessa. Kokouksissaan aluetoimikunta kisittelee
asukkaiden ja heitd edustavien jirjestojen aloitteita ja
esityksid sekd laatii niiden pohjalta lausuntoja ja kehit-

~ s
Kuwva: Liisa Juustila

timisehdotuksia. Aluetoimikunta antaa my6s lausun-
toja Hakunilan palvelualueen maankiyton, ympiriston
ja palveluiden kehittimisestd. Asukkaiden aloitteesta
on tehty esityksid mm. suojateiden toteuttamisesta,
litkennejdrjestelyistd sekd bussivuoroista.

Kokousten lisiksi aluetoimikunta jirjestdd asukasil-
toja eri puolilla palvelualuetta. Asukasfoorumit on
tarkoitettu alueen asukkaiden nikemysten kuulemista
varten. Asukasfoorumi voidaan jirjestdd my6s yhdessi
alueen jirjestojen kanssa.

Aluetoimikunta selvittdd myds itse asukasmielipiteitd,
alueen ongelmia ja kehittdmiskohteita. Se antaa palau-
tetta asioiden etenemisestd asukkaille ja muille alueen
toimijoille.

Vapaa-ajan ja asukaspalveluiden toimialan alue-
toiminta

Aluetoiminnan yksikossi tyoskentelee kuusi aluekoor-
dinaattoria koordinoimassa kahdeksan aluetoimikun-
nan tyotd ja kehittdmassi alueellisen vaikuttamisen
viylid. Aluekoordinaattorit toimivat aluetoimikuntien
esittelijoind.

Seuraavat Hakunilan aluetoimikunnan kokoukset

pidetddn 7.4.ja 1.6.

HAKUNILAN ALUETOIMIKUNNAN JASENET

Sahko6postit muotoa: etunimi.sukunimi.lh@vantaa.fi

Puheenjohtaja

Mintynen Taisto

Hiirakkotie 4 B 35, 01200 Vantaa
k.09 876 5452, 0400-420 401

Varapuheenjohtaja
Tuokko Marko

Hakulinen Teija

Lofman Nea

Nyyssonen Timo
Paalijarvi Sauli
Venaliinen Jorma
Wetterstrand-Pihola Eeva
Vartiainen Anitta
Peltonen Osmo

Uitto Seija
Liimatainen Reijo
Allt Sanna

Kakko Teijo
Rantala Katri
Salonius Marja

Kaupunginhallituksen edustaja
Matti Aittakallio (varaedustaja Matti Holopainen)

Vapaa-ajan ja asukaspalveluiden lautakunnan edustaja
Mervi Luomaniemi

Nuorisovaltuuston edustaja (ei sihkdpostia)
Tiia Ojantausta

Vammaisneuvoston edustaja
Markku Forsstrom

Aluetoimikunnan avustavat virkamiehet
Sihkopostit: etunimi.sukunimi@vantaa.fi

Aluepalvelupiillikko
Manna Torvinen (1.3. lihtien)

Aluekoordinaattori, aluetoimikunnan esittelija
Juustila Liisa, puh. 050-314 5123

Aluearkkitehti
Pentinmikko Anitta

Aluerehtori
Reinikainen Riitta-Liisa

Kuntatekniikka

Leino Aino

Sosiaali- ja terveydenhuollon toimiala
Kinkanen Jaana

Tilakeskus
Heimolinna Seppo

Nuorisopalvelut
Eklund Rainer
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ANJA MERI

Olen Anja Meri ja olen ollut Hakunilan kansainvilisen
yhdistyksen toiminnassa mukana noin 10 vuotta.
Ammatiltani olen sosiaalityontekiji ja tyoskentelen
Vantaalla maahanmuuttajien yhteispalvelutoimistossa,
joka vastaanottaa Vantaalle muuttaneita virallisen lu-
van saaneita maahanmuuttajia ja pakolaisia. Olen teh-
nyt titd ty6td maahanmuuttajien parissa yli 15 vuotta
ja my0s ystdvépiirissini on eri kulttuurien

edustajia. Kansainvilisyys ja monikulttuurisuus on
minulle jokapiiviistd elimid, tydssini tapaan viikoit-
tain monia eri kansallisuuksia ja saan tietoa eri
kulttuureista.

Tyoskentelen asiakkaitteni kanssa vuodesta kolmeen
vuoteen. Alkuvaiheessa selvitdn asiakkaan psykoso-
siaalista tilannetta kéytettivissd olevien dokumenttien
ja haastattelujen avulla. Jatkossa tapaamme sidnnol-
lisesti noin yhden kerran kuukaudessa, jolloin
tehtdvini on selvittdd asiakkaan/perheen sosiaalista ja
taloudellista nykytilannetta, antaa tarpeellista tietoa ja
seurata kotoutumisprosessin edistymistd. Teen asia-
kastyotd moniammatillisessa tiimissd ja ohjaamme
asiakkaita my6s kunnan terveyspalveluihin.

Vaikka tyoni on vililld uuvuttavaa, koen sen kuitenkin

Anja Meri. Talvimaisema, akvarelli 2010.

mielenkiintoisena ja haasteellisena. Saan tyoni kautta
laajemman kosketuksen eri puolilta maailmaa tulleisiin
ihmisiin ja heidin todellisuuteensa sekd mahdolli-
suuden auttaa heitd tdlld pienelld elimin matkalla.

Isini vanhemmat ja monet sukulaiseni joutuivat
jattdmadn kotikaupunkinsa Viipurin ja Karjalan
Suomen jatkosodan aikana, joten olen my6s oman
historiani kautta kuullut paljon tarinoita evakkona
olosta. Luulen, ettd sekin on auttanut minua
ymmairtimdin paremmin omasta maastaan pakoon
lihteneita.

Yhteiskunnassa heikommassa asemassa olevat ja avun
tarvitsijat ovat aina olleet ldhelld sydantini.

Olen itse syntyperdinen helsinkildinen, mutta olen
asunut viimeiset kymmenen vuotta Vantaalla. Erilaist-
en elamin kriisien ja kddnnekohtien seurauksena olen
viime vuosina 16ytinyt “vanhan rakkauteni” taiteeseen.
Olen tyoni vastapainoksi harrastanut parin viimeisen
vuoden aikana aktiivisesti kuvataiteita: akvarellien
tekemistd, piirustusta ja grafiikkaa.

Taiteen tekemiselld on minulle vahva terapeuttinen
merkitys, se on hieno tapa havainnoida, katsoa tarkasti,
panna asioita muistiin ja tallentaa tunteita kokemuk-
sista ja ympdrdivastd maailmasta. Mutta kyse ei ole
pelkistiin tallentamisesta, vaan my6s elimyksellisesti
tunteiden laajentamisesta. Mielestini taiteen
tekeminen on vahvasti elimysten ja tunteiden muisti.

RASISMI JA SANANVAPAUS

Rasismista ja erityisesti Internetin blogeissa ja kes-
kustelusivuilla esiintyvistd rasismista on viime aikoina
kiyty paljon keskustelua. Rasismia ei endd hyvik-

sytd Internet-sivuillakaan ja tistd on eniten kiitet-
tivd valtionsyyttdjind toimivaa Mika Illmania, joka

on viitoskirjassaan kisitellyt rasistista kielenkiyttoa

ja sananvapautta ja luonut humaania ajattelua, joka
huomioi sekd sananvapauden ettd rasismin haitallisu-
uden yhteiskunnassa. Suomen lainsdddint6 huomioi
rasismin ja siitd syystd kaikilla on mahdollisuus turvata
poliisiin ja oikeuslaitokseen, jos joutuu rasismin
kohteeksi. Kannattaa aina kdyttaa laillisia keinoja rasis-
mia vastaan, koska ne ovat olemassa Suomessa. Tdssi

lyhyesti Mika Illmanin pohdintaa aiheesta.

Mika Illman
Rikos- ja prosessioikeuden sekd oikeuden
yleistieteiden tiedekunta

Kiihottaminen kansanryhmii vastaan

Tutkimuksen kohteena on Suomen rikoslakiin
sisdltyvd kriminalisointi kansanryhmai vastaan kii-
hottamisesta (rikoslain 11 luvun 8 §). Sdinnos krimi-
nalisoi sellaisten ilmaisujen levittimisen, joissa yhti tai
useampaa etnistd, kansallista, uskonnollista tai muuta
sellaista kansanryhmii uhataan, solvataan tai
panetellaan. Kriminalisoinnin tarkoituksena on viime
kddessi suojata pluralistista yhteiskuntaa rangaistus-
uhan avulla.

Peruste sananvapauden rajoittamiselle

Rikoslain 11 luvun 8 §:ssi rangaistavaksi sdddetty
kithottaminen kansanryhmii vastaan on sananvapautta
rajoittava kriminalisointi. Tama herittdd kysymyksen
siitd, miten pitkille menevid ne rajoitukset ovat, joita

Rikosoikeus kriminalisoinnin perusteella voidaan asettaa sanan-
10.6.2005 vapaudelle. Titd kysymysti selvitetddn tutkimuksen
neljannessi luvussa. Tdssd luvussa esitetddn luettelo
16
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normatiivisista perusteista, jotka toimivat krimi-
nalisoinnin perustana. Kaikkein tirkein ndisti nor-
matiivisista perusteista on Yhdistyneiden Kansa-
kuntien kaikkinaisen rotusyrjinnin poistamista
koskeva kansainvilinen sopimus vuodelta 1965.
Suomi on liittynyt tihdn sopimukseen vuonna 1970.
Tutkimuksessa esiin nostettujen normatiivisten pe-
rusteiden pohjalta argumentoin tutkimuksessani sen
puolesta, ettd yhteiskunnan intressi suojan saamiseksi
rasistista propagandaa vastaan on arvioitava varsin
painavaksi sananvapauden rajoittamisperusteeksi.

Asianmukainen tulkinta rangaistussidinnoksesti

Kirjan seitsemds ja samalla viimeinen luku on tut-
kimuksen tirkein osio. Ne perusteet, jotka puoltavat
yhteiskunnan intressid suojan saamiseksi rasistista
propagandaa vastaan ja jotka samalla siis edellyttavit
sananvapauden rajoittamista sekd ne perusteet, jotka
puoltavat mahdollisimman laajaa sananvapautta, ase-
tetaan téssd osiossa vastakkain.

Nimi erilaiset perusteet, jotka monessa suhteessa ovat
ristiriidassa keskendin, punnitaan toisiaan vastaan

hyviksyttivin kokonaisratkaisun 16ytimiseksi. Tamin
intressipunninnan perusteella olen tutkimuksessani
paitynyt siihen, ettd rikoslain 11 luvun 8 §:n tunnus-
merkistolle tulisi antaa sellainen tulkinta, joka kieltda
seuraavan tyyppisten ilmaisujen levittdmisen: rasis-
tisin perustein tapahtuva kehottaminen vikivaltaan
kansanryhmii vastaan, kehottaminen kansanryhmin
syrjintddn taikka kehottaminen rasistiseen vihaan
kansanryhmii vastaan siitd huolimatta, ettd kehot-
tamisessa ei suoranaisesti ole kysymys yllyttimisestd
vikivaltaan tai syrjintddn. Samaan intressipunnintaan
vedoten katson, ettd sanotun rikoslain sidnnoksen
tunnusmerkistolle tulisi antaa sellainen tulkinta, joka
péadsddntdisesti jattdd rangaistavan alueen ulkopuolelle
ilmaisut, joissa puhuja ainoastaan esittdd kisityksensd
siitd, ettd jokin kansanryhmad on ylivertainen tiettyi-
hin toisiin ndhden. Téllainen tulkinta on kisitykseni
mukaan parhaiten sopusoinnussa pluralistisen ja
demokraattisen yhteiskunnan vaatimusten kanssa.

Edelld lainattu teksti otettu suoraan Helsingin yliopis-
ton julkaisemasta viitdstiivistelmasta.

Hakunilan ja Lansimden uutisia
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JOULU JA UUSIVUOSI
BULGARIASSA  Vratsan kaupungissa

Mariela Salminen

Nimeni on Mariela Salminen. Olen Bulgariasta ko-
toisin. Olen asunut Suomessa noin 20 vuotta. Kou-
lutukseltani olen diakoni/sosionomi. Nyt parhaillaan
suoritan ylempid korkeakoulututkintoa ja valmistun
syksylld 2010.

Luonteeltani olen iloinen, energinen ja hyvin tempera-
menttinen ihminen. Positiivisuus, iloisuus, ystavillisyys
ovat piirteitd joita kannan mukanani, silld nimé omi-
naisuudet ovat bulgarialaisen kansan piirteitd. Bulgaria
on 1300 vuotta vanha valtio. Pddkielend on bulgaria ja
uskonnoltaan melkein kaikki ovat ortodokseja. Perin-
teet ja traditio ovat hyvin tirkeitd asioita jokaisessa
bulgarialaisessa perheessi. Joulun ja uuden vuoden
yleensd vietimme perheeni kanssa vanhempieni luona
Bulgariassa. Joulu on erilainen kuin tddlli Suomessa.
Meilld jouluaatto on vield paastopdivd. Ruokapoyti

on tietysti tdynni kasvisherkkuja, joita nautitaan illan
aikana. Joululeip ja kurpitsapiirakka maistuvat niin
herkullisilta, silld ne ovat tehty didin rakkaudella ja
syddmelld. Illallisella vanhimmalla perheen jisenelld
on kunnia ottaa ja jakaa leipdpala jokaiselle lapselle,
lapsenlapselle ja muille perheen jisenille siunaten ja
toivottaen Jumalan lisndoloa, varjelua ja huolenpitoa
lipi eldimin.

SHAHLA NEGAHDARI

Hakunilan kansainvilisen yhdistyksen hallituksen jdsen.

Shahla Negahdari on kotoisin Iranista ja hinen nykyinen
kotikaupunkinsa on Helsinki. Shahla on toiminut aktiivisesti
erityisesti kurdinaisten oikeuksien puolustajana Iranissa, Irakissa
ja Suomessa. Hin on ollut mukana Hakunilan kansainvilisen
yhdistyksen hallituksessa useita vuosia ja vetinyt mm. naisten
kerhotoimintaa Hakunilassa, jossa hin on aiemmin asunut. Hin
on myos hoitanut neuvontapalvelua kurdin, turkin ja persian

kielilld. Hin toimii tdlld hetkelld Jianawa-hankkeen

koordinaattorina Pohjois-Irakissa. Hin on kurdinaisten verkoston
Ziwar ry:n puheenjohtaja. Hin on valmistunut parturi-kampaaja-

ksi ja tehnyt my6s lihihoitajaopintoja.

Shahla Negashdari hoitaa yhdistyksemme kurdin- ja
persiankielistd puhelinneuvontaa, puh. 050-572 6704.

Viime joulu oli limmin ja kaunis. Limpoi oli 22 astet-
ta, aurinko paistoi, ja ihmiset olivat iloisia ja kiireet-
tomid. Korkeat vuoristot ymparilld, vihreys ja kauneus
ovat sielunmaisemia. Bulgaria on paljon muutakin kuin
Mustameri ja turistikohteet. Tehkdd mielimatka
Bulgariaan ja jonain pdivind kdykdi ihastelemassa
kaikkea sitd mahtavaa ja kaunista, miti sieltd 16ytyy.
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KUKA SINA OLET

Kiamars Baghbani

Kuka sind olet, mistd sind tulet ja miksi, ovat ihan
tavallisia kysymyksid. Nama kysymykset ovat myds
ihan vanhoja kysymyksid; Viindimoéinen kysyi Jouka-
haiselta samat kysymykset Suomen kansalliseepoksessa
Kalevalassa:

Kysyi vanha Viindmoinen

kuit olet sind sukua

kun tulit tuhmasti etehen

vastahan varattomasti

... Kalevala

Kuka mini olen ja mikd on minun eldmini kertomus?
Ne ovat hyvin vaikeat kysymykset. Mutta mina yritin
vastata.

Aikaisemmin kuin tiniin, monta vuotta, monta sataa
vuotta, monta miljoonaa vuotta tai monta sataa mil-
joonaa vuotta sitten yksi mies ja yksi nainen olivat
elossa. Kukaan ei oikeasti tieda missd He asuivat,
mutta pyhien kirjojen mukaan heidédn alkuperdinen
osoitteensa oli:

Maailma vanhin padkaupunki

Isopuutarhakeskus

Omenakuja 1

Eeva ja Aatami

Mutta rouva Eevan kiyttiytyminen ei ole ollut
sellaista kuin tarhan omistaja odottaa. Siitd syysté
herra Jumala karkottaa heidit pois paratiisista. He
alkoivat pakomatkansa ympiri maailman. Mind olen
heidin lastensa lapsi. Ikuinen pakolaislapsi!

Toinen kysymys: mistd mind tulin ja miksi?
Toivottavasti ensimmiinen kysymys on selvi ja nyt
kaikki tietdvit kuka mini olen. Saatte arvata mistd
mind tulin ja miksi, mutta ...

... Keviilld vuonna 1956 Eteld-Iranissa syntyi poika ja

hinen mukanaan kuukausien perheriita. Aiti ja didin
suku ovat enemmain uskonnollisia ja isin suku hyvin

kansallismielisia. Uskonnolliset halusivat antaa nimeksi
Abdolmajid (Allahin orja) ja kansallismieliset halusivat

pojan olevan Kiamars (Jumalan kuolevainen edustaja,

Kuwva: Housam Hamadon

Iranin kansan kantaisi). Vaikka isoisi (kansallis-
eepoksen kertoja) voitti ja virallisesti nimeni on Kia-
mars, niin vieldkin rakas 4itini kutsuu minua nimella
Majid. Sama taistelu Iranin yhteiskunnassa jatkuu

yhi...

... Ala-asteikiisend joka viikonloppu matkustin kylddn
jossa isoisdni asui. Sielld kuulin vanhan Persian sanka-
ritarinoita ja myds aikuisten keskustelut ...

... Yldasteella luin ihmisille vanhoja kirjoja ja isoisa
korjasi virheet. Kirjoitin koulun seinilehteen ja tutus-
tuin ... ja ne herdttivit minussa paljon kysymyksid,
kuten my®os ... kirjat jotka himmastyttivit suuresti...

...Lukiolaisena tutustuin maanalaisiin poliittisiin
ryhmiin ...... ja se jatkui opiskeluaikana islamilaiseen
vallanvaihtoon asti, jossa olin etujoukoissa omalla
paikkakunnallani. Ja tietysti ...

... Mutta vapaus ja tasa-arvo olivat ihan lyhyt uni.
Suurin osa vallanvaihtoon osallistujista siirtyi jilleen
opposition riveihin. Niin tilanne muuttui ja ei ollut
tilaa vapaamielisille ihmisille, ... Miljoonat ldhtivit
maanpakoon, niin minékin... tomaattilaatikkoon piil-
outuneena.

... Tamin jilkeen olen elinyt kymmenissd eri maissa ja
tehnyt ty6ti ... esim. lehtien toimittajana...

...Vuoden 1990 lopussa sain luvan tulla Suomeen
kiintiépakolaisena. Aloitin ty6t ja opiskelun ja osal-
listuin myds suomen poliittiseen jirjestelmdin... ..Olen
julkaissut muutaman teoksen ja ... jatkuu!

HUOM: olen poiminut timd tekstin omista kirjoituk-
sistani

Hakunilan ja Linsimden uutisia
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[SA, MITA ON
RASISMI?

Eila Jarvinen

Tahar Ben Jelloun: Isid, mitd on rasismi?
suom. Annikki Suni. Gummerus, 1998.

Marokkolanen, Ranskassa asuva kirjailija Tahar Ben
Jelloun kirjoitti pienen ja tirkedn kirjan “Isd, mitd

on rasismi?” Se sisdltdd kirjailijan keskusteluja hinen
pienen tyttarensd Mériemin kanssa. Kirjassa tytto
ihmettelee isilleen ulkomaalaisiin kohdistuvaa vi-
hamielisyytté. Kirjailija pohtii kaikissa kansoissa
ilmenevii ennakkoluuloisuutta. Hin on sitd mielts,
ettd paras keino vilttdd ennakkoluulojen syntymistd
esimerkiksi omassa naapurustossa on kutsua ihmisii
kotiinsa syomdin. Rasismia vastaan voi taistella vain
opettelemalla eldimdin yhdessé eri maista tulleiden ih-
misten kanssa. Vaikka ihminen aluksi usein suhtautuu
epiluuloisesti vieraaseen, niin tirkeintéd on se, antaako
hin vieraalle mahdollisuuden osoittautua ystivyyden
arvoiseksi, vai sulkeeko hin timén pois maailmastaan.

Rasismi kuuluu ihmiskunnan historiaan ja se on
sairaus, joka on aiheuttanut kansanmurhia, joten on
hyviksi miettid sen syitd ja oppia oppia torjumaan se.
Tahar Ben Jellounin mukaan rasismi johtuu pelosta,
tyhmyydesti ja tietimattdmyydestd. Jotkut kiyt-

tivit tietoa rasisminsa perustelemiseen tekemilld
ulkomaalaisista syyllisid, esimerkiksi tydttomyyteen tai
lamaan. “Jos mini pelkddn ulkomaalaista, niin hinkin
pelkdd minua. Thminen on aina jollekulle vieras”, Tahar
Ben Jelloun sanoo. Rasismi voi kohdata mitéd tahansa
kansaa, my6s suomalaisia.

Kirjan loppulauseessa kirjailija vetoaa ihmisarvon
puolesta:

”Rasismia vastaan on taisteltava joka pdivd. Valp-

pautemme ei saa koskaan herpaantua. On aloitettava
antamalla esimerkki ja tarkkailtava, millaisia sanoja
itse kdytimme. Sanat ovat vaarallisia. Joitakin sanoja
kiytetddn loukkaamiseen ja noyryyttimiseen, ruok-
kimaan epdluuloja ja jopa vihaa. Toisten sanojen oikea
merkitys taas on viadristelty, ja ne hyodyttavit vallan ja
syrjinndn tarkoitusperid. On kauniita ja mydnteisidkin
sanoja. Meidin tdytyy luopua valmiista ajatusmalleista,
sanonnoista ja sananlaskuista, jotka yleistavit ja johta-
vat rasismiin. Meidédn on poistettava sanastostamme
ilmaisut, joiden sisdltd on viiri ja vahingollinen.
Taistelu rasismia vastaan alkaa kielen tydstdmisestd.
Timi taistelu vaatii tahdonvoimaa, sitkeyttd ja mie-
likuvitusta. Ei riitd, ettd ndrkdstyy rasistisesta puheesta
tai kiytoksestd. Taytyy myos toimia, ei saa jattad
huomiotta rasistista lipsahdustakaan. Ei saa koskaan
sanoa itselleen: "Eihin tuo ole vakavaa!” Se, joka ei
puutu tekemisiin ja sanomisiin, sallii rasismin ku-
koistaa ja kehittyd jopa niissd henkil6issé, jotka olisivat
voineet vilttyd sortumasta tdhin vitsaukseen. Jos emme
reagoi emmeka toimi, rasismista tulee tavallista ja
kopeaa. Muista, ettd on olemassa lakeja. Ne rankaisevat
rotuvihaan kiithottamisesta. Muista, ettd on olemassa
jarjestdjd ja kansalaisliikkeitd, jotka taistelevat rasismin
kaikkia muotoja vastaan ja tekevit suurenmoista tyota.

Koulun alkaessa syksylld katso muita oppilaita ja pane
merkille, ettd he kaikki ovat erilaisia ja ettd erilaisuus
on ihana asia. Se on ihmiskunnan toivo. Oppilaat
tulevat maailman eri kolkilta, he pystyvit antamaan
sinulle asioita, joita sinulla ei ole, niin kuin sind pystyt
antamaan heille jotakin, mitd he eivit tunne. Erilaisuus
avartaa molempia osapuolia.

Tiedd myds, ettd jokaisen ihmisen kasvot ovat ithme.
Ne ovat ainutlaatuiset. Et tapaa koskaan kaksia tdysin
samanlaisia kasvoja. Kauneudella tai rumuudella ei ole
vilid. Ne ovat suhteellisia asioita. Jokaisen ihmisen kas-
vot ovat elimin vertauskuva. Ja jokainen elimi ansait-
see kunnioitusta. Kenellikdin ei ole oikeutta néyryyt-
tad toista ihmistd. Jokaisella on oikeus ihmisarvoonsa.
Kunnioittamalla yhtd ihmistd me kunnioitamme
elimad kaikessa sen kauneudessa, ihmeellisyydessi,
erilaisuudessa ja yllittivyydessd. Kohtelemalla muita
arvokkaasti ihminen todistaa kunnioittavansa itseaan.”

KULTTUURISEPPA 2009 ON SILLANRAKENTAJA
FRI KULTTUURIEN VALILLA

Vantaalla valittiin nyt kolmatta kertaa vuoden
Kulttuuriseppd. Se on tunnustus aktiivisesta
tyostd monikulttuurisuuden ja kansainvilisyyden
hyviksi. Vuoden 2009 Kulttuuriseppa-
tunnustuksen saaja on Hakunilan kansainvilisen
yhdistyksen toiminnanjohtaja Burhan Hamdon,
joka tekee arvokasta tyotd sillanrakentajana
suomalaisten ja maahanmuuttajien vililld.

Vuoden 2009 Kulttuuriseppi -tunnustus julkistettiin
Vantaan monikulttuurisessa itsendisyyspaivin juhlassa
Heurekassa sunnuntaina 6.12.2009 klo 13-16.
Aikaisempia kulttuuriseppid ovat olleet Eila Jarvinen
vuonna 2008 ja Osman Hassan vuonna 2007.

Burhan Hamdon on perehtynyt eri kulttuureihin

Ehdotukset kerittiin kuntalaisilta ja ddnestysaika paittyi
27.11.2009. Burhan Hamdon sai yli 60 % ainista.

Hin on koulutukseltaan sosiologi ja
medianomi, ammatiltaan muusikko.

Hamdon aloitti vuonna 2001 Hakunilan kansainvilisen
yhdistyksen toiminnanjohtajana. 45-vuotias Hamdon on
perehtynyt hyvin eri kulttuureihin.

Hin on tehtavissddn toiminnanjohtajana edistanyt
kulttuurien kohtaamisia saattamalla yhteen taustoiltaan
hyvinkin erilaisia ihmisid.

Burhan Hamdon on kotoisin Syyriasta ja asunut
Suomessa jo 20 vuotta. Hin on myds Suomi-Syyria -
yhdistyksen puheenjohtaja.

Moniosaaja ja viiden lapsen isd harrastaa kokkaamista.
Kansainvalisend ihmisend Hamdon puhuu

sujuvasti arabiaa, turkkia, suomea ja englantia.

Kuntalaisten perusteluja

“Burhan Hamdonin tekemia kriisi- ja
neuvontapalveluty6td pidetddn erittdin tirkednd, silld
se parantaa maahanmuuttajien asemaa Vantaalla.”

“Hén on organisoinut lukuisia kulttuuritapahtumia,

joissa yhdistyvit hyvi ruoka, hyvd musiikki

Kuwva: Housam Hamadon

ja kansainviliset sosiaaliset suhteet.”

“Hén on omalla olemuksellaan ja erinomaisen
kohteliaalla kiytoksellddn saanut meidit
varautuneet suomalaiset ajattelemaan hyviksyvisti
monikulttuurisuudesta ja arvostamaan sitd.”

Teksti Mervi Talonen, markkinointitiedottaja,
Vapaa-aika ja asukaspalvelut.

SUOMI-VENAJA-SEURAN
ITA-VANTAAN OSASTO RY

Suomi-Veniji-Seura on Venijistd kiinnostuneiden
yhdistys.

Seuran Itid-Vantaan osasto antaa alueen asukkaille
tilaisuuden tutustua venildisyyteen. Se jirjestdd pai-
kallisesti kulttuuri- ja muita tapahtumia. Toimintaan
ja tilaisuuksiin ovat tervetulleita suomalaiset, venéldi-
set ja kaikki muutkin Vendjistd kiinnostuneet. Osasto
toimii yhteistyéssi mm. Hakunilan kansainvilisen

suom€QvIni:

yhdistyksen, Teremok-piivikodin, Hakunilan kirjaston
sekd Suomi-Venidji-seuran muiden Vantaan osastojen
kanssa.

Tapahtumista tiedotetaan seuran ja osaston omilla
sivuilla, Vantaan Sanomien kumppanuussivulla seki
alueen ilmoitustauluilla kaupoissa jne. Vuoden 2009
isompia tapahtumia olivat Vendji-pdivd Hakunilan
ostoskeskuksessa, Venijd naapurina -teema Vantaan

rauhanpuolustajien jirjestimilld Rauhanklubilla seka
osallistuminen Hikansbolen kartanon monikult-
tuurisen joulun jirjestelyihin. Vuoden 2010 suun-
nitelmissa ovat vendjankielinen lasten kuvataidekerho,
Tsehov-nidyttely Hakunilan kirjastossa, osallistuminen
Hakunila-péivdin ja pienimuotoisia kulttuuritapahtu-
mia. Otamme mielellimme vastaan alueen asukkaiden
toiveita ja apua tilaisuuksien jirjestimiseen.

Puheenjohtaja: Virve Obolgogiani

Yhteystiedot: puh. 040-7674212
vo@mimino.fi
WWww.venajaseura.com
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HAKUNILAN

KANSAINVALINEN YHDISTYS

Hakunilan kansainvilinen yhdistys on rekisterdity
Vantaalla 1998. Yhdistyksen tarkoituksena on edistdd
monikulttuurista toimintaa ja lisitd vieraiden kulttuu-
rien tuntemusta. Yhdistys ennaltachkdisee ja vastustaa
rasismia tavoitteenaan entistd suvaitsevampi Suomi.
Pian perustamisen jdlkeen yhdistys laajensi toimin-
taansa ulkomaalaisten tukijdrjestoksi ja sen seuraukse-
na avasi RAY:n tuella neuvontatoimiston ulkomaalai-
sille Hakunilassa 2001. Neuvontapistettimme voivat
kdyttdd myos muiden alueiden ja kaupunkien asukkaat.
Palvelumme on maksutonta.

Vuonna 2006 aloitti yhdistyksen tukipysikki seniori-
ikiisille maahanmuuttajille RAY:n projektiavustuksen
turvin. Projekti pdittyi vuonna 2008, mutta toiminta
jatkuu osittain vapaachtoistyond, jota vetdd Larissa de
Roberti. Vuonna 2007 aloitti nuorten kahvila Tikkuri-
lassa opettaja Harun Osmanin johdolla. Kahvila toimii

osoitteessa Talvikkitie 18.

Yhdistys on monikulttuurinen ja sen jisenet edustavat
eri uskontoja ja yhdistyksemme on pyrkinyt luomaan
uskontojen vilistd vuoropuhelua. Yksi pddmadristimme
on poistaa eri kansojen ja kulttuurien vilisid kommu-
nikaation esteité ja pyrkid vaikeissakin ristiriidoissa
sovittelemaan erilaisia ndkokantoja.

Toiminnanjohtaja, sosiologi Burhan Hamdon, palve-
lee asiakkaita neuvontapisteessi ja tekee yhteistyotd
kaupungin, valtion, jirjest6jen ja muiden ulkomaalais-
ten asioita hoitavien tahojen kanssa. Burhan Hamdon
osallistuu moniin ulkomaalaisten asioita hoitaviin
projekteihin ja on luonut laajan yhteistyoverkoston.
Hintd kuullaan usein asiantuntijana pakolaisten asi-
oissa. Lisdksi meilld on tyontekijoitd eri kieliryhmistd,
kerhonohjaajia ja usein harjoittelijoita. Talld hetkelld

Linsimiden toimintakeskuksessa tyoskentelevit ATK-
asiantuntija, arkkitehti Housam Hamadon, psykologi
Mona Abdelgadir ja taidemaalari Vaharsolt Balat-
khanov. Tikkurilan nuorten kahvilassa ty6skentelee
maisteri Jyrki Paalijarvi.

Yhdistys jarjestid monikulttuurista toimintaa, keskus-
telutilaisuuksia, esitelmid, kerhotoimintaa naisille ja
lapsille, retkii ja ndyttelyitd. Kerhojen lisdksi jirjes-
timme musiikin, kirjallisuuden ja kuvataiteen opetusta.
Yhdistyksen kursseilla ja kerhoissa koulutetut taiteilijat
ovat esiintyneen erilaisissa tilaisuuksissa padkaupun-
kiseudulla. Yhdistykselld on ollut ja on useita projek-
teja, kuten opettaja Mohedin al Aswadin ja arkkitehti
Housam Hamadonin huumeidenvastainen projekti

ja samojen tekijéiden EU:ta esittelevi projekti. Vuo-
sittain jarjestimme Helsingissd juutalais-islamilaisen
rauhanfoorumin, jossa on aina my6s ulkomaisia asian-
tuntijavieraita.

Yhdistyksen hallituksen jisenet esittdytyvit tissd yh-
distyksemme ensimmaisessd lehdessi. Tahdn on koottu
my0s tiedot kevddn 2010 toiminnasta.
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MHTepHaunoHanbHoe obbeanHeHne “ XakyHmna”

WHTepHaumoHanbHoe obbeamHeHne B XakyHuna sapernctpuposaHo B BaHtaa B1998r. Cmbicn
AeATenbHOCTM 06beANHEHNSA COCTOUT B TOM, YTODObI NpeAcTaBUTENM Pa3fMYHbIX KYNbTYp y3Hanu

1 NOYYBCTBOBaNW ApYr Apyra, XX1UBS psaoM B CTONUYHOM pernoHe. ObbeanHeHne 6opetca 3a
YMeHbLLUEeHWe criy4aeB nposBneHnsa pacuama PnHnaHanun. NocteneHHoO OHO pacLUMpsieT CBOIO
nogaepky nHoctpaHues. B 2001r. um oTKkpbITO MHOpMaLMoHHOe Bopo B XakyHuna. O6begmHeHne
OpraHun3yeT BCEBO3MOXHble MEPONPUATUSA, Takne, r4e MOXHO NPOCTO NOrOBOPUTL,y3HATb O APYrom
KynbType, KypCbl, KPY>XKWU A58 AeTen 1 NoApOCTKOB,a TakKe pasHble NOe3AKM U BbiCTaBkW. [NaBHas
3agaya o6beAMHEHUS COCTOUT B TOM, YTOObI AeTH, COXpaHAsA POAHOM A3blK, y4aBCTBOBANM B pPa3HbIX
KyNbTYPHbIX MEPOMPUATUAX N NIOBUMbIX 3aHATUSAX. B OCHOBHOM B 3TUX KpY>KKaxX MO3HAKOT POAHYHO
KynbTypy Yyepes TaHeu, neHune, onbknop. Kpome aTux KpY>KKOB, TakKe OpraHvM3oBaHbl CTygumu no
oBy4yeHunto My3blke, n306pasnuTensHOMY UCKYCCTBY. [pOXoasaT nutepaTypHble YTEHUS 1 TBOpPYECKue
BCTpeuun.

HAKUNILA

INTERNATIONAL ORGANIZATION

The Hakunila International Organization (Hakunilan kansainvilinen yhdistys in Finnish) was established in
1998. Our aim is to promote awareness and knowledge of different cultures and advance multicultural
activities in Finland. We aim for overall tolerance in Finland by applying preventive and antiracist policies.
Gradually the organization has expanded its operations and has become the supportive organization for
immigrants. Hence, we opened an immigrant advice centre in Hakunila 2001.

Burhan Hamdon, a sociologist who is the executive manager of Hakunilan kansainvilinen yhdistys, runs the
main office in which he provides all the possible assistance to our clients. Hamdon also participates in
collaboration with other public and private sectors to manage immigrant issues especially in the area of
integration, youth affairs, anti-racism and multicultural works.

We also arrange co-operative cultural events in the capital area, which includes Helsinki, Espoo, Vantaa
and Kauniainen. One of our main destinations is taking a part in cultural discourse and debate in the global
world. We support human and democratic rights for every citizen in the whole globe.

URURKA HAKUNILA EE CALIMIGA

Ururka Hakunila ee calimiga ha waxa la asaasay sannadkii 1998, kaasoo ay ujeedadiisu ahayd sidii loo horu-
murin lahaa loona kobcin laha aqoonta iyo is fahanka dadka dhaganadd kala duwan ee ku wada nool dalka
Finland, sidoo kalena looga hortaagi lahaa cunsuriyadda. Ururku muddo yar gudaheed ay ku noqday mid si
fiican ugu hirto oofidiya taageero wax ku ool leh u fidiya dhammaanba dadka ajaanibka ah.

Waxa la furay xafiiska talo siinta ee Hakunila 2001. Burhan Hamdon oo ah aqoon yahan barta cilmiga
barashda bulshada ayaa ah agaasime sare oo hawl gala xafiiska uu ururku ku leeyahay xaatadda Hakunila ee
Vantaa, halkaas oo qofkasta oo taageero u baahda looga caawiyo. Burhan Hamdoon wax qabadkiisu intaas
uun kuma koobna e waxay wada shaqayn leeyihiin guud ahaan bulshada iyo qaybaha kale ee madaxa banaan
kuwaas oo ay ka wada shaqeyaan guud ahaanba arrimaha khuseeya dadka ajaanibka ah gaar ahaan sidii ay ula
qabsan lahaayeen dalka finland, arrimaha dhalin yarada, ka hortaga cunsuriyadda iyo sidii looga shaqayn laha
is dhex galka dhaqanada kala duwan.

Sidoo kale waxaannu qabanqaabinaa xaflado iyo kulano saameeysa caasimadda Helsinki iyo magaalooyinka
kale eek u xeeran sida: Vantaa,Espoo, kauniainen.

Wax kalw oo aanu qayb libaax ka qaadanaa wada hadalo iyo dood dhex mara beesha caalamka.

Wax kaloo aanu taageero buuxda siina xuquuqda aadamiga iyo dumuqraadiadda oo qof wal oo muwaadin ah
oo ku nool caalamka.
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NEUVONTA HAKUNILASSA JA
LANSIMAESSA JA PUHELINNEUVONTA

Neuvontatoimisto ulkomaalaisille

Hakunilan kansainvilisen yhdistyksen neuvon-
tapiste palvelee Hakunilan, Koivukylidn ja muiden
Vantaan alueiden ja ympiriston ulkomaalaisia ja
my0s suomalaisia, jotka haluavat esim. tietoa alueen
vieraista kulttuureista ja yhdistyksen toiminnasta.

Voit kddntyi puoleemme, kun haluat informaatiota
tai tukea seuraavissa asioissa:

sosiaaliset kysymykset, lakiasiat, opiskelu, kurssit,
harrastustoiminta, tyd, kriisit ja muut ongelmat.

Voit my6s tulla keskustelemaan muuten vain.
Toimistossa voi my6s saada tietoja yhdistyksen
toiminnasta, esim. lastenkerhoista ja tapahtumista.

Palvelu on maksutonta.
Voit ottaa yhteyttd puhelimella:
maanantaisin, tiistaisin ja torstaisin

kello 10-16 puh. 2722775, 050-572 6710
Kielet:

* Burban Hamdon palvelee henkilokohtaisesti
neuvontatoimistossa suomen, englannin, arabian ja
turkin kielilld
tiistaisin ja torstaisin kello 10-14.

puh. 2722775,050-572 6710

* Albaniankielinen piivystys sovittava puhelimella
Harun Osmani, puh. 040-5053312

* Somaliankielistd neuvontaa sopimuksen mukaan
Hakunilassa ja Lansimiessi (Kilpakuja 1)
Ibtisam Haibeh
Soittaa voi milloin vain puh. 044-5227182

* Venijinkielinen pdivystys Lansiméessd,
Kilpakuja 1
Larissa De Roberti
Soittaa voi milloin vain puh. 050-572 6703

* Kurdin- ja farsinkielinen péivystys vain

puh. 050-5726704 Shahla Negahdari

* Muut ajat ja kielet sopimuksen mukaan.
Voit esittda kysymyksid my6s sahkopostilla:
hakunilan@kolumbus.fi

Yhdistyksen kotisivulla tietoja osoitteessa:
www.hakunila.org

Osoite:
Kannuskuja 2A, 3. krs. (Hakunila)
01200 VANTAA

Ota mukaan asiaasi liittyvit paperit.

INFORMATION AND HELP DESK

Hakunila International Organization’s new infor-
mation and help desk works to help all foreigners
living in Hakunila and outside Hakunila area.

You can visit us if you want information and
counselling in matters such as: social issues, study,
courses, work matters, crises and other problems.
You may also come to talk for other reason.

At our office you can also get information about
other activities of our society such as children clubs,

and happenings.

The service is free of charge.

* By phone, call on:
Monday, Tuesday and Thursday 10-16
telephone: 09-2722775

* By personal visit you can come without
appointment on

Tuesdays and Thursdays from 10-14

Address:
Kannuskuja 2A, 3rd floor (Hakunila).

Bring the relevant papers with you.
Also possible on other times on arrangements.
You can also contact us by email:

hakunilan@kolumbus.fi

Burhan Hamdon / Office Manager
Finnish, English, Arabic, Turkish

Other languages:

Albanian language

Harun Osmani, Tel. 040-5053312
Kurdish & Persian language

Shahla Negahdari,Tel. 050-5726704
Russian language

Larisa de Roberti, Tel. 050-572 6703
Somalian language

Ibtisam Haibeh, Tel. 044-522 7182

HAKUNILAN KANSAINVALINEN
YHDISTYS TAISTELEE HUUMEIDEN
VASTAISESSA RINTAMASSA

Mobedin Al Aswad

Hakunilan kansainvilinen yhdistys on perustamisestaan
lihtien osallistunut aktiivisesti taisteluun, jota hyvit
tahot ja ihmiset kdyvit huumeita vastaan. Yhdistyksen
toimintarintamaan on kuulunut mm. seuraavia projekteja:

* Hakunilan kansainvilinen yhdistys on jarjestanyt
huumeiden vastaisen kirjoituskilpailun, johon
alueen nuoret osallistuivat runsain joukoin.
Yhdistys on jakanut ansioituneimmille
kirjoittajille tuntuvat palkinnot.

Hakunilan kansainvilinen yhdistys on julkaissut
vuonna 2000 Terveyden edistimisen keskuksen
tuella “Sano huumeille ei’-opaskirjan arabian
kielelld. Opasta on jaettu ympdri Suomea, ja
sitd on yhdistyksestd edelleen saatavilla
ilmaiseksi kaikille arabiankielistd perustietoa
huumeidenkdyton ehkiisysta tarvitseville.

* Saman hankkeen yhteydessi Hakunilan
kansainvilinen yhdistys on tuottanut
huumeiden vastaista sanomaa julistavia tarroja
ja seindjulisteita, joita on annettu eri paikkoiﬂlin,
mm. kouluihin, jaettaviksi oppilaille ja nuorille.

Hakunilan kansainvilinen yhdistys on jarjestynyt

ensimmiisend Vantaalla teemaillan khatista

vuonna 2005. Tilaisuudessa esiteltiin tuolloin

Suomessa melko vdhidn tunnetut khat-pensaan

lehdisti saatavat huumeet seki niistd aitheutuvat

ongelmat ja vaarat. Seurakunnan tiloissa pidettyyn

tilaisuuteen osallistui runsaasti alueen asukkaita,

ja tilaisuuteen kutsuttiin mukaan myés poliisi.
hdistyksen voimakas viesti on, etta khat on huumava

aine, jonka kdyttd on Suomessa laissa kielletty.

Mﬁ?s yhdistyksen neuvontall()iste on ollut
auki koko ajan ihmisille, jotka tarvitsevat
tukea, kuten neuvoja ja opastusta.

Hakunilan kansainvilisen yhdistyksen nikyvin
huumeiden vastainen projekti on viidelld eri
kielelld toteutetut huumeiden vastaiset verkkosivut.
“Sano huumeille ei” -projektin kotisivut on
tarkoitettu erityisesti nuorille, ja my6s nuorten

Sano huumeme eij

Dheh maandooriya maya

Thuaj drogés jo

Huumeet pilaavat elaméan
Maandooriyuhu noloshuu habaabiyaa
Drogat shkatrojné jetén
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vanhemmat 16ytivit sivuilta tietoa huumeista ja
niiden haitoista. Kotisivut on toteutettu suomeksi,
arabiaksi, albaniaksi, kurdiksi ja somaliaksi.

Yhdistyksen tavoite on, ettd nuoret eivit joutuisi
huumeiden kanssa tekemisiin. On parempi ehkiistd
ongelma kokonaan ennalta kuin yrittdd hoitaa jo
olemassa olevaa ongelmaa. Sivuilta 16ytyy kuitenkin myos
vastaus sithen, mita pitdd tehdd, jos pahin tapahtuisi.
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Kansainvilinen Naistenpiivin Juhla
8.3.2010 klo 17-20

Tikkurilan lukiossa
Valkoisenlihteentie 53

01370 Vantaa

Obhjelmassa on musiikkia ja tanssia

Spanish Tutor Available

if you are interested email me:
robert51217@hotmail.com

or call me at +358 466152985
First Lesson is Free.

I'look forward to hearing from you,
Roberto

Hakunilan ja Linsimden uutisia
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HAKUNILAN KANSAINVALISEN

YHDISTYKSEN OHJELMAA
LANSIMAESSA

Linsimien toimintakeskus

Aikuisille Kilpakuja 1,01280 Vantaa
Maanantaisin

* Naisten kahvila kaikille naisille klo 11-13. Mona Abdelgadir
* Suomen kielen kurssi maahanmuuttajanaisille yhteistyossd Unifemin kanssa.

* Naisten jumppa klo 14-15. Piivikoti Majakka, Maalinauhantie 7
Lisitietoja: Mona Abdelgadir puh. 046-895 2880.

* Tervetuloa keskustelemaan kupposen darelle kaikki kiinnostuneet iisti, sukupuolesta tai kielestd riippumatta

15.2.2010 alkaen klo 18-20. Vetajini toimii Eini Nykvist. Lisitietoja puh. 09-2722775 tai 050-572 6710
Tiistaisin

* Venijin- ja suomenkielistd neuvontaa klo 10-12.

Larissa de Roberti puh. 050-572 6703. Yhteistyossd Portti ry:n kanssa.

* Neuvontaa arabian, englannin, ruotsin ja suomen kielilla klo 12-16

Mona Abdelgadir puh. 046-895 2880

* Maalaus- ja piirustuskurssi aikuisille klo 18-21. Kurssi jatkuu 25.5.2010 asti.
Kuvataiteilija Vaharsolt Balatkhanov. Lisitietoja puh. 044-279 5097

Keskiviikkoisin
* ATK-neuvontaa kaikille ja maahanmuuttajien neuvontaa ilman ajanvarausta klo 9:30-14:30
suomen, englannin ja arabian kielilld. Housam Hamadon.
¢ Valmistamme eri kulttuurien ruokia klo 12-15.
* Kisitoitd naisille klo 17-18. Galina

Torstaisin

* ATK-neuvontaa kaikille ja maahanmuuttajien neuvontaa ilman ajanvarausta
klo 9:30-14:30 suomen, englannin ja arabian kielilld. Housam Hamadon.

* Piirustusta klo 11-12.

* Ompelukurssi klo 12-16. Lisitietoja puh. Mona Abdelgadir puh. 046-895 2880

* Laulunopetusta aikuisille klo 18-20. Laulunopettaja Viksoria Alatalo. Lisitietoja puh. 040-072 9112
Perjantaisin

* Ohjelmaa naisille ja lapsille ja perheneuvontaa Mona Abdelgadirin johdolla klo 10-14.

* Naisten ja lasten ilta ja kisityotda Mona Abdelgadirin johdolla klo 18-22.
Sunnuntaisin

* Sunnuntaipiiri venéjin- ja suomenkielisille aikuisille klo 12-16. Luentoja, virkistystd, liikuntaa. Larissa de Roberti.

Lisiksi ATK-opetusta pienissd ryhmissi tai yksin kaikille kiinnostuneille suomen, englannin ja arabian kielilla.
Aika sopimuksen mukaan.

Ilmoittautumiset:
Linsimien kansainvilinen toimintakeskus, Kil}}l)akuja 1, Lansimiki

ke ja to klo: 9:30-14:30 tai sihképostilla: atk@hakunila.org tai puh. 09-2722775

Tiistaisin
* Kuvataideopetusta lapsille ja nuorille klo 16-18 25.5.2010 asti
Vaharsolt Balatkhanov. Lisitietoja puh. 044-279 5097
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Torstaisin

* Lasten tukiopetusta, liksyjen lukemista, askartelua, piirustusta klo 16-18.
Aurora Hamadon. Lisitietoja puh. 050-549 2100

Perjantaisin

* Maalauksen ja piirustuksen opetusta klo 14-16. Kurssi jatkuu 28.5.2010 asti.
Kuvataideopettaja Viktoria Okhrimenko. Lisitietoja puh. 050 369 7075

* Nuorten jalkapalloa Rajakylin ala-asteella. Lisitietoja Mona Abdelgadir puh. 046-895 2880
Lauantaisin
* Arabian kielen ja kulttuurin kerho lapsille klo 17-19. Mobhedin al Aswad ja Burhan Hamdon.

Lisidksi kulttuuri-iltoja, juhlia, taideniyttelyitd ym., joista ilmoitetaan
erikseen www.hakunila.org ja usein Vantaan sanomissa.

Tilaisuudet ja toiminta Linsimdessi ovat maksuttomia ja avoimia kaikille, my6s suomalaisille. Alueen yhdistykset
voivat varata vapaana olevia kiyttoaikoja Hakunilan kansainvilisen yhdistyksen neuvontapisteesti
Kannuskuja 2 A, Hakunila (S-marketin talossa) puh. 050-572 6710. Tervetuloa tutustumaan Linsiméen tiloihimme.

HAKUNILASSA

Aikuisille
Maanantaisin

* Kerho "Ogonjok” toimii 10. vuotta. Seniorien vendjin- ja suomenkielinen keskustelu- ja toimintaryhma
klo 17-21. Larissa de Roberti. Avoin kaikille.
Hakunilan avoin piivikoti Pikkuhepo. Hiirakkokuja 4. Puh. 050-572 6703

Torstaisin

* Monikulttuuriset aikuisten teemaillat vendjin kielelld klo 16-20
Nikolai Chargorodski ja Larissa de Roberti. Avoin kaikille. Hakunilan avoin piivikoti
Pikkuhepo. I{;Iiirakkokuja 4. Puh. 050-572 6703. Yhteisty6ssd Portti ry:n kanssa.

* Naisten kerho, lisitietoja Iotisam Haibeh puh. 044-522 7182 (tulossa)
* Miesten kerho, lisitietoja Ahmed Abdullah puh. 044-522 7182 (tulossa)

* Hakunilassa n. kerran kuukaudessa eri kulttuurien illat Hakunilan piivikeskuksessa.
Niistd ilmoitetaan erikseen Vantaan Sanomissa, Vantaan Internet-sivuilla ja kotisivullamme (www.hakunila.org)

Keskiviikkoisin
* Monikulttuurinen lasten ja nuorten kerho klo 17-19. Hakunilan avoin piivikoti Pikkuhepo.

Hiirakkokuja 4. Ibtisam Haibeh puh. 044-522 7182

TIKKURILASSA

Talvikkitie 18, 01300 Vantaa

Nuorten kahvila maahanmuuttaja- ja suomalaisnuorille

Aukiolot: Maanantai-perjantai ~ klo 12:00-22:00 , Lauantai-sunnuntai ~ klo 18:00-22:00
Perjantaisin

* Maalauksen ja piirustuksen opetusta nuorille klo 16-20. Kurssi jatkuu 28.5.2010
asti. Lisitietoja taidemaalari Vaharsolt Balatkhanov puh. 044-279 5097

Lisitietoja: opettaja Harun Osmani, puh. 040-484 3998, harun@hakunila.org,
Jyrki Paalijarvi, puh. 044-572 4925, jyrki.paalijarvi@kolumbus.fi
Kahvilan osoite: Talvikkitie 18,01300 VANTAA

Toimintaamme tukevat Vantaan kaupunki, Opetusministerié, Uudenmaan lddninhallitus,
Uudenmaan kulttuurirahasto, yksityiset sddtiot ja Vantaan seurakunnat.
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memmm Hakunilan kansainvilinen yhdistys
www.hakunila.org

Neuvontatoimisto Lansimien toimintakeskus
Osoite: Kannuskuja 2A, 3. krs. (Hakunila), Osoite: Kilpakuja 1
01200 VANTAA 01280 VANTAA

Puh./faksi: (09) 2722775
Sihkoposti:  hakunilan@kolumbus.fi
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HAKUNILAN HUOLTO OY isa

Isannointi- ja kiinteistonhoitoalan
ammattilainen yli 40 vuoden kokemuksella

OLEMME AVOINNA SEURAAVASTI:

Maanantaisin klo 8.30 - 17.00
Tiistaista torstaihin klo 8.30 - 16.00
Perjantaisin klo 8.30 - 15.00
Kannuskuja 2
01200 VANTAA

Puh. 0207 792 300

www.hakunilanhuolto.fi



